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INSTRUKCJA UŻYTKOWNIKA INTEX®

PŁYWAJĄCA LAMPA LED    Modele DL693    IP28
PRZECZYTAJ I PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH INSTRUKCJI PRZED UŻYCIEM TEGO PRODUKTU

•	 Wyłącznie	do	celów	dekoracyjnych.	Ten	produkt	nie	jest	zabawką,	trzymać	z	dala	od	
dzieci.	To	nie	jest	urządzenie	do	pływania.

•	 Montaż	i	demontaż	tylko	przez	osoby	dorosłe.
• Nie	wpatruj	się	bezpośrednio	w	światło	emitowane	przez	lampę.
• Ten	produkt	jest	wodoodporny,	ale	nie	nadaje	się	do	całkowitego	zanurzania.			 	
	 Zanurzenie	może	spowodować,	że	woda	dostanie	się	do	produktu	i	spowoduje		 	
	 uszkodzenie	elektroniki.	Nigdy	nie	zanurzaj	obudowy	lampy	LED.
• Nigdy	nie	pozwalaj	na	nurkowanie	oraz	skakanie	z	produktu.
• Nie	ładuj	tego	produktu,	gdy	znajduje	się	w	wodzie.
•	 Nie	używaj	produktu	w	pobliżu	otwartego	ognia,	grzejników	itp.	Trzymać	z	dala	od	ognia.
•	 Ten	produkt	zawiera	szczelne,	niewymienialne	akumulatory	litowo-jonowe	polimerowe	
	 (Li-poly).	Nie	należy	wyrzucać	produktu	do	zwykłego	śmietnika,	strumienia	odpadów	
	 komunalnych	lub	ognia,	ponieważ	bateria	może	wycieknąć	lub	wybuchnąć.	Baterie	
	 należy	zawsze	utylizować	zgodnie	z	obowiązującymi	lokalnie	przepisami	i	
	 rozporządzeniami.

PRZESTRZEGAJ TYCH ZASAD I INSTRUKCJI ABY UNIKNĄĆ ZNISZCZENIA
MIENIA I OBRAŻEŃ.

OSTRZEŻENIE

Ze	względu	na	ciągłe	doskonalenie	swoich	produktów,	Intex	zastrzega	sobie	prawo	do	
zmiany	specyfikacji	i	wyglądu,	które	mogą	spowodować	aktualizacje	w	instrukcjach	bez	
uprzedzenia.
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Opis części:

UWAGA:	Rysunki	mają	charakter	poglądowy,	mogą	się	różnić	od	aktualnej	wersji	produktu.	
Nie	zachowano	skali.

Ogólne informacje i instrukcje konserwacji:
• Ładowarka	nie	należy	do	zestawu.	Należy	używać	wyłącznie	kompatybilnych,	standardowych	
 ładowarek	z	gniazdem	żeńskim	USB	(smartfon	lub	tablet),	o	napięciu	wyjściowym	5-5.2	V	(prąd	
	 stały)	i	prądzie	1	A.
•		 Pełne	naładowanie	trwa	około	3-4	godzin:	zapewnia	około	5-6	godzin	oświetlenia.
•	 Przed	rozpoczęciem	ładowania	należy	się	upewnić,	że	gniazdo	ładowania	w	urządzeniu	jest	suche.
•		 Operacja	ładowania	powinna	odbywać	się	tylko	w	pomieszczeniach.
•		 Przed	ładowaniem	i	zainstalowaniem	obudowy	lampy	LED	osusz	ją	z	wody.
•	 Upewnij	się,	że	powierzchnia	i	obszar	wokół	niej	są	wolne	od	ostrych	przedmiotów,	które	mogą	
	 przebić	i	uszkodzić	produkt.
•	 Regularnie	sprawdzaj	produkt	pod	kątem	dziur,	wycieków,	zużycia	i	innych	uszkodzeń.	Nigdy	nie	
	 używaj	uszkodzonego	produktu.
•		 Zestaw	naprawczy	jest	dołączony	do	produktu	do	naprawy	małych	nieszczelności	i	dziur.	Zapoznaj	
	 się	z	instrukcją	na	odwrocie	opakowania.
•		 Do	czyszczenia	urządzenia	należy	używać	tylko	wilgotnej	szmatki.	Unikać	silnych	oczyszczaczy,	
	 nadmiaru	wody	i	ściernych	szczotek.
•		 Źródło	światła	urządzenia	nie	jest	wymienne.	Gdy	źródło	światła	kończy	swoją	żywotność,	
	 urządzenie	należy	zezłomować.
•	 Przed	utylizacją	akumulator	należy	wyjąć	z	urządzenia.
•	 W	czasie	wyjmowania	akumulatora	urządzenie	należy	odłączyć	od	zasilania.
•			 W	czasie	burz,	opadów	śniegu	lub	deszczu,	przy	porywistym	wietrze	lub	burzowej	pogodzie	oraz	
	 gdy	produkt	nie	jest	używany,	należy	go	przechowywać	w	pomieszczeniu.

NUMER OPIS ILOŚĆ       NUMER CZĘŚC
1  KABEL	USB 1 12734
2  OBUDOWA	LAMPKI	LED 1 12732
3 	USZcZELKAMI 1 12733
4  LAMPION	(OTOMANA)	[MAx	WAGA	DO:	100KG/220LBS] 1 12743

Nadmuchiwanie lampionu i spuszczanie z niego powietrza:
•	 Lekko	ścisnąć	zwór	u	podstawy	i	nadmuchać	lampion	ustami.	Do	zaworu	włóż	korek	i	schowaj	
	 zawór,	mocno	go	wciskając	do	wewnątrz.	Nie	nadmuchuj	za	mocno;	do	nadmuchiwania	nie	należy	
	 stosować	pompek	wysokociśnieniowych.	Napełniać	wyłącznie	zimnym	powietrzem.
•	 Wyjmij	korek	i	wyciskaj	zawór	u	jego	podstawy,	aż	do	całkowitego	spuszczenia	powietrza.

Komora wodna – instrukcje:
Komora	wodna	zapewnia	stabilność	i	obciążenie	produktu.	Należy	odszukać	duży	zawór	komory	
wodnej	pod	produktem	i	przed	napompowaniem	najpierw	napełnić	komorę	zimną	wodą.	Upewnić	się,	
że	zatyczka	wkładana	do	zaworu	jest	bezpiecznie	zamknięta	–	w	tym	celu	należy	ją	mocno	docisnąć.
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2.	Wyciągnij	pokrywę	z	boku	obudowy	lampy	LED	(2),	aby	odsłonić	gniazdo	ładowania	i	
podłącz	mały	koniec	kabla	ładującego	USB	(1)	do	gniazda	(patrz	rys.	3-4).

Rys.	1 Rys.	2

Rys.	3 Rys.	4

3.	Podłącz	kabel	ładujący	USB	(1)	do	wtyczki	ładowarki	(nie	ma	w	zestawie)	i	podłącz	
ładowarkę	do	głównego	gniazda	elektrycznego.

 Uwaga:	Wbudowana	lampka	kontrolna	zmieni	kolor	na	czerwony,	gdy	będzie	w	trybie	
ładowania,	a	na	zielony	gdy	będzie	w	pełni	naładowana.

4.	Po	całkowitym	naładowaniu	akumulatora	zainstaluj	obudowę	lampy	LED	w	korpusie	lampy.	
Zgodnie	z	ruchem	wskazówek	zegara,	pewnie	dokręć	obudowę	lampy	LED	tylko	ręką.

Ładowanie baterii i instalacja:
1.	Dokładnie	osusz	produkt.	Odkręć	obudowę	lampy	LED	(2)	od	korpusu	lampy	(4)	(patrz	rys.	

1	-	2). Uważaj,	aby	nie	zgubić	uszczelki	(3)	na	obudowie	lampy	LED.

Obsługa:
•	 Przycisk ON/OFF:	włącza	i	wyłącza	światło,	i	dla	rodzaju	światła	(patrz	rys.	5).	

•	 Po	5	godzinach	ciągłego	używania,	sprzęt	wyłączy	się	automatycznie	by	oszczędzić	
energię.	Naciśnij	ponownie	włącznik	ON	/	OFF,	aby	go	włączyć.

•	 Gdy	urządzenie	jest	włączone	i	miga	na	czerwono,	akumulator	wymaga	ładowania.

Naciśnij	przycisk Tryb	świecenia
Raz ciepła	biel
Dwa Zmiana	kolorów

Trzy	razy Wyłączona
Rys.	5
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Gwarancja

Zakupiona	przez	ciebie	PŁYWAJĄcA	LAMPA	LED	została	wykonana	z	najwyższej	jakości	
materiałów,	przy	zachowaniu	wysokiej	jakości	wykonania.	Przed	opuszczeniem	fabryki	
wszystkie	produkty	Intexu	zostały	sprawdzone.	Gwarancja	dotyczy	wyłącznie	PŁYWAJĄcA	
LAMPA	LED	firmy	Intex.

Niniejsza	gwarancja	jest	dodatkiem,	a	nie	substytutem	Twoich	praw	i	środków	prawnych.	Do	
tego	stopnia,	że	gwarancja	jest	niezgodna	z	jakimikolwiek	prawami,	to	biorą	one	priorytet.	
Na	przykład,	prawa	konsumentów	w	całej	Unii	Europejskiej	mogą	zapewnić	ustawowe	prawa	
gwarancyjne	poza	zasięgiem	ograniczonej	gwarancji:Aby	uzyskać	informacje	na	temat	
praw	konsumentów	całej	UE,	prosimy	odwiedzić	stronę	internetową	Europejskie	centrum	
Konsumenckie	w	http:	//ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Warunki	tej	gwarancji	dotyczą	wyłącznie	pierwszego	nabywcy.	Niniejsza	gwarancja	
odnosi	się	wyłącznie	do	pompy	piaskowej	i	akcesoriów	wymienionych	poniżej.	Zatrzymaj	
dowód	zakupu	urządzenia	wraz	z	instrukcją	jako,	że	bez	niego	gwarancja	jest	nieważna.		

	 Obudowa	lampki	LED	-	1	rok
 Lampion (Otomana)	-	90	dni

Jeśli	stwierdziłeś	wady	swojego	urządzenia	w	trakcie	trwania	gwarancji,	skontaktuj	się	z	
centrum	serwisowym	z	listy	„Autoryzowane	centra	serwisowe”.	Serwis	ustali	zasadność	
reklamacji.	Jeżeli	produkt	jest	zwrócony	do	punktu	serwisowego,	pracownicy	centrum	
serwisowego	sprawdzą	produkt	i	stwierdzą	zasadność	reklamacji.	Jeżeli	produkt	jest	objęty	
gwarancją	zostanie	naprawiony	lub	wymieniony	na	taki	sam	lub	podobny	produkt	(decyzja	
Intexu)	bez	dodatkowych	opłat.

Inne	niż	w	niniejszej	gwarancji,	a	inne	prawa	w	swoim	kraju,	żadne	dalsze	gwarancje	nie	
są	regulowane.	Do	tego	stopnia,	że	w	Twoim	kraju,	w	żadnym	wypadku	Intex	nie	bierze	
odpowiedzialności	wobec	Państwa	za	bezpośrednie	lub	pośrednie	szkody	wynikające	z	
użytkowania	Twojego	PŁYWAJĄcA	LAMPA	LED	ani	Intex	lub	jej	agentów	i	pracowników	
(w	tym	wytwarzania	produktu).	Niektóre	kraje	lub	jurysdykcje	nie	dopuszczają	wyłączenia	
lub	ograniczenia	szkód	przypadkowych	lub	wynikowych,	więc	powyższe	ograniczenia	lub	
wyłączenia	mogą	nie	mieć	zastosowania.

Musisz	wziąć	pod	uwagę,	że	ta	gwarancja	nie	jest	zasadna	w	określonych	przypadkach:
•	 Jeśli	PŁYWAJĄcA	LAMPA	LED	podlega	zaniedbaniu,	nieprawidłowemu	użyciu	lub	

zastosowaniu,	wypadkowi,	niewłaściwej	obsłudze,	niewłaściwemu	podłączeniu	do	prądu	w	
niezgodzie	z	instrukcją	obsługi,	niewłaściwej	konserwacji	lub	przechowywaniu;

•		 Jeśli	PŁYWAJĄcA	LAMPA	LED	podlegają	uszkodzeniu	przez	okoliczności	niezależne	
od	Intexu,	w	tym,	ale	nie	ograniczając	się	do	innych	zewnętrznych	sił	środowiskowych,	
zużycia	i	uszkodzeń	spowodowanych	przez	ekspozycję	na	ogień,	powódź,	zamrażanie,	
deszcz;

•		 części	i	komponentów	nie	sprzedawanych	przez	Intex;	i	/	lub.
•		 Nieautoryzowane	modyfikacje,	naprawy	lub	demontaż	PŁYWAJĄcA	LAMPA	LED	przez	

osoby	inne	niż	personel	serwisowy	Intexu.

Uszkodzenia	ciała	lub	przedmiotów	wartościowych	również	nie	są	objęte	gwarancją.

Przeczytaj	uważnie	instrukcję	obsługi	i	przestrzegaj	zaleceń	dotyczących	właściwej	
eksploatacji	twojego	PŁYWAJĄcA	LAMPA	LED.	Zawsze	należy	sprawdzić	produkt	przed	
użyciem.	Twoja	gwarancja	może	być	nieważna	jeżeli	instrukcje	nie	są	przestrzegane.


